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CERTIFICATE OF EXISTENCE 
WITH STATUS IN GOOD STANDING 

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify 
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by 
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited 

partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing 
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 
evidence, ROSEMONT PROPERTIES LLC, as a limited liability company duly organized 
under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada 
since April 30, 2009, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREQCE, I have hereunto set my 
hand and affixed the Great Seal of State, at my 
office on April 30, 2010. 

- AH 

ROSS MILLER 
Secretary of State 

  

Certified By: Joann Larson 
Certificate Number: C20100330-0719 
You may verify this certificate 
online at http://www.nvsos.gov/ 

 



  
  
  

    

   
   
   
   
   
   
    

   
   

         

         

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 3 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by JOANN LARSON 

3. acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

CERTIFIED 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 

6. the THIRTIETH DAY OF APRIL, 2010 

7. by ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

8. 2010/177/JL 10. Signature: 

9. Seal/Stamp: 
ROSS MILLER 
Secretary of State 

A — >. 1 Am 

Tracy spie 

 



  

traducción fidedigna, del idioma inglés al castellano, basándose en los -docíímentos 

originales que en el idioma ingles anteceden.- 

TRADUCCION 

SECRETARIO DE ESTADO 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL Y CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES 

Yo, ROSS MILLER, Secretario de Estado de Nevada debidamente elegido y calificado, 
certifico por este medio que por las leyes del mencionado estado, soy el custodio de los 
registros relacionados los documentos presentados por empresas, compañías sin fines 
de lucro, compañías unipersonales, compañías de responsabilidad limitada, sociedades 
en comandita, sociedades de responsabilidad limitada y fideicomisos comerciales de 
conformidad con el Título 7 de los Estatutos Revisados de Nevada los cuales se 
encuentran actualmente al día con sus obligaciones o se encontraban al día con sus 
obligaciones por un período de tiempo posterior a 1976 y que soy el funcionario 
correspondiente para emitir este certificado. 

Además certifico, de conformidad con los registros de la Secretaría del Estado de 
Nevada que a la presente fecha, ROSEMONT PROPERTIES LLC es una compañía de 
responsabilidad limitada debidamente organizada bajo las leyes de Nevada y existente 
bajo las leyes del Estado de Nevada desde el 30 de abril de 2009 y que se encuentra al 

día con sus obligaciones en este estado. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he estampado mi 
firma y el Gran Sello de Estado a este documento en 
mi oficina el 30 de abril de 2010. 

(firma)ilegible) 

ROSS MILLER 

Secretario de Estado 

Certificado por: Joann Larson 
Certificado Número: C20100330-0719 
Usted puede verificar este certificado 
En línea en http://www.nvsos.gov/ 
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/ZOTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS.- En la ciudad de San 
"Francisco de Quito, Capital de la República del Ecuador, hoy día LUNES 
DIEZ (10) DE MAYO DEL AÑO DOS MIL DIEZ, ante mí, DOCTORA 

- JEANNETH BRITO SOLORZANO, NOTARIA DECIMA SUPLENTE 
DEL CANTÓN QUITO, según oficio número cero cinco cinco-cero seis 
CSJQ, de fecha diecisiete de enero del dos mil seis, emitido por la Corte 
Superior de Justicia de Quito, comparece: la señora STEFANIE LUCÍA 

ALARCON PERALTA, casada, con el objeto de reconocer su firma y 
rúbrica puesta al pie del documento TRADUCCION que en dos hojas 
antecede.- Al efecto se les juramentó en debida y legal forma, previa 

advertencia de la gravedad del juramento, de las penas del perjurio y de su 
obligación de decir la verdad, con vista y lectura del documento antes citado, 
dice: "Es mía propia la firma y rúbrica que se me pone a la vista en la que se 
lee “Ilegible”, misma que la uso en todos mis actos tanto públicos como 
privados".- Leída esta acta, a la compareciente, por mí, la Notaria, se ratifica y 
firma conmigo, en unidad de acto, de todo lo que doy fe.- 

í 

Sejae XINCOV) 
STEFANIE LUCIA ALARCON PERALTA 

C.C. No. 171478863-3 

NOTARIA DECIMA SUPLENTE DEL CANTON QUITO 

  

RAZON: De conformidad con la facultad 
prevista en el numeral! oinso dal Art. 18 de 
la Ley Notarial CERTIFICO que la presente 
FOTOCOPIA es IGUAL al documento 
esbábida se devolvió =soS - FSA 

Cuto,a 13 MAY 2010 

_ PRA. JEANNETH BRITO S. 
_NOTARIA DECIMA - SUPLENTE          

  

  


